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Despre acest document

MemoLink

1 Despre acest document

1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (dacd se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vdtamare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeaza asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri utilizate

Semnificatie

Informatii suplimentare, sfaturi

Permise sau recomandate

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentatia dispozitivului

Referire la pagind

Referire la grafic

Teg|re s e g
o
o

Rezultatul unui pas
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MemoLink Instructiuni de siguranta de baza

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de mdsurare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeasca si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de mdasurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producdtorului sau de cdtre departamentul de service.

2.2 Utilizare prevazuta

Memobase Plus este un software de mésurare si calibrare care asigurd gestionarea unei baze
de date centrale pentru senzori cu tehnologie Memosens. Poate fi utilizat pentru calibrarea,
reglarea si gestionarea senzorilor dintr-un laborator.

Memobase Plus este proiectat pentru utilizarea in urmatoarele aplicatii:
= Laboratoare
= Aplicatii orientate asupra procesului la bancul de lucru in zone care nu prezintd pericol

Memobase Plus nu poate fi utilizat pentru a inlocui un transmitédtor de proces, deoarece
nu este acceptatd comunicarea cu sistemul de control.

MemolLink functioneaza ca un convertor de interfatd Memosens/USB pentru software-ul
Memobase Plus. MemoLink acceptd senzori Memosens cu omologare Ex si fard omologare Ex.
Domeniile de aplicatie recomandate sunt, de preferintd, aplicatiile de laborator pentru
calibrdri si verificare functionala.

Utilizarea dispozitivului in orice alt scop decat cel descris prezintd un pericol pentru siguranta
personalului si a intreqului sistem de masurare, nefiind deci permisd. Producdtorul declind
orice rdspundere pentru daunele rezultate in urma utilizarii incorecte sau in alt scop decat cel
prevazut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
= [nstructiuni de instalare

= Standarde si reglementdri locale

» Reglementdri de protectie impotriva exploziilor

2.4 Siguranta operationala

inainte de darea in exploatare a intreqului punct de méisurare:

1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.
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Instructiuni de sigurantd de baza MemoLink

2. Verificati integritatea cablurilor electrice si a racordurilor de furtun.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva punerii accidentale in functiune.

4. Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionérii:
» Daca defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din functiune si trebuie protejate impotriva punerii accidentale in
functiune.

2.5 Siguranta produsului

2.5.1 Tehnologie de ultima generatie

Produsul este proiectat sd respecte cerinte de sigurantd ultramoderne, a fost testat si a parasit
fabrica intr-o stare in care poate functiona in conditii de sigurantd. Reglementarile relevante si
standardele europene au fost respectate.

2.5.2 Echipamente electrice in zone periculoase

= MemoLink nu trebuie utilizat niciodatd in zone periculoase! MemoLink nu este proiectat ca
dispozitiv de teren pentru instalare in medii industriale.

= MemolLink, care este aprobat in conformitate cu certificatul de examinare de tip CE BVS 12
ATEX 079 X, garanteaza faptul ca tipul de protectie ,sigurantd intrinsecd” al cablului de
masurare Memosens si al senzorului Memosens nu este compromis in timpul calibrérii si
testdrii functionale.

= Computerul, cablul USB, MemoLink, cablul de madsurare Memosens si senzorul Memosens
trebuie sa fie amplasate in afara zonei periculoase in timpul calibrarii si al testarii
functionale.

= Cablurile Memosens cu senzori Memosens pot fi conectate la interfata Memosens a
MemoLink.

= Componentele electronice interne ale convertorului de interfatd Memosens/USB cu
omologare Ex permit conectarea de cabluri de masurare Memosens pasive cu omologare Ex
si fard omologare Ex cu senzori Memosens. Conectarea senzorilor Memosens fara
omologare Ex nu perturba siguranta intrinseca a senzorilor Memosens cu omologare Ex
conectati ulterior.

= Informatii privind standardele, directivele si alte reglementdri aplicabile se gdsesc in
Declaratia de conformitate UE si in certificatele corespunzatoare.

= MemoLink poate fi conectat numai la interfata USB a unui computer disponibil in comert.

Daca se utilizeazd cabluri cu omologare Ex in combinatie cu senzori fdrd omologare Ex, se
pot utiliza In continuare cablurile in combinatie cu senzori cu omologare Ex la Memobase
Plus. Senzorii nu isi pierd omologarea Ex. Cablurile nu pot fi utilizate ulterior intr-o zona
periculoasé.

2.5.3 Securitate IT

Furnizdm o garantie numai daca dispozitivul este instalat si utilizat conform descrierii din
Instructiunile de operare. Dispozitivul este echipat cu mecanisme de securitate pentru
protectie Impotriva oricaror modificéri accidentale ale setdrilor dispozitivului.
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MemoLink Descrierea produsului

Ma3surile de securitate IT aliniate cu standardele de securitate ale operatorilor si concepute
pentru a asigura protectie suplimentara pentru dispozitiv si transferul datelor de pe dispozitiv
trebuie sa fie implementate chiar de operatori.

3 Descrierea produsului

3.1 Schema produs

Intre 1 si 4 cutii de borne pentru senzorul MemoLink, cu acelasi numér de senzori Memosens
(intre 1 si 4), pot fi conectate per licenta.

In fiecare caz sunt necesare urmatoarele componente:

= Computer cu software-ul Memobase Plus instalat (nu este furnizat)
1 cablu USB

1 MemoLink

1 cablu Memosens

1 senzor cu tehnologie Memosens

In cazul in care computerul nu are suficiente porturi USB, exist4 optiunea de utilizare a
unui hub USB.

Daca se utilizeazd un hub USB activ, asigurati-va cd este furnizata o alimentare cu
energie electricd externd (unitate de alimentare). Sursa de alimentare externa
alimenteaza cu energie electricd senzorii.
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Receptia la livrare si identificarea produsului MemoLink

A0031652

1]

1 Sistem de mdsurare pentru Memobase Plus CYZ71D

PC (nu este furnizat)

Hub USB (optional, nu este furnizat)

Intre 1 si 4 cabluri USB

Intre 1 si 4 cutii de borne pentru senzorul MemoLink

Intre 1 si 4 cabluri de laborator CYK20 Memosens sau cabluri de proces CYK10 Memosens
Intre 1 si 4 senzori Memosens

Nl W N =

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

1. Verificati daca ambalajul nu este deteriorat.
Y Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Pé&strati ambalajul deteriorat larezolvarea litigiului.
2. Verificati dacd continutul nu este deteriorat.
“ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Pé&strati marfa deterioratd larezolvarea litigiului.
3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
L~ (Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.
4. Impachetati produsul de asa manier4 incat si fie protejat in mod impotriva socurilor si a
umezelii, pentru depozitare si transport.
-~ Ambalajul original oferd cea mai bund protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.
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MemoLink Receptia la livrare si identificarea produsului

4.2 Identificarea produsului

4.2.1 Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeazd urméatoarele informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra:

= [dentificarea producdtorului

= Numdr de serie

= Conditii ambiante si de proces

= Valori de intrare si iesire

= Informatii privind siguranta si avertismente

= Etichetare Ex a versiunilor pentru zone periculoase

» Comparati informatiile de pe pldcuta de identificare cu comanda.
4.2.2 Identificarea produsului

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numaérul de serie al produsului dvs. se pot gasi In urméatoarele locatii:
= Pe pldcuta de identificare

= In documentatia de livrare

= Pe ambalaj

Obtinerea de informatii privind produsul
1. Deschideti site-ul web al produsului.

2. Inpartea de sus a paginii, selectati linkul Product Tools.
L= Se deschide o bard laterald suplimentara.

3. Selectati Online Tools dupa care Access device specific information.
= Se deschide o fereastra suplimentara.

4. Introduceti codul de comandd de pe placuta de identificare in cAmpul de cdutare. Apoi
selectati Show details.

Y- Sunt afisate detalii despre fiecare caracteristicd (optiunea selectatd) a codului de
comanda.

4.3 Continutul pachetului livrat

Pachetul livrat cuprinde:
= DVD de instalare cu configurarea ,Memobase Plus”, instructiuni de operare si clipuri video
= Numadr de serie si cheie de licenta
= Ghid de instalare rapida
= [nstructiuni de operare pentru MemoLink
# In functie de versiunea comandaté:
= Licenta
= Intre O si 4 cutii de borne pentru senzorul MemoLink
= Intre O si 4 cabluri Memosens CYK20
= Intre O si 4 cabluri USB
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Instalare

MemoLink

» Daca aveti intrebari:

Contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.4

441

Certificate si omologari

Marcaj C€

Produsul indeplineste cerintele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta se
conformeazd cerintelor legale ale directivelor UE. Producdtorul confirmd testarea cu succes a
produsului prin atasarea marcajului C€.

4.4.2 Omologare Ex
ATEX
= Marcaj Ex:

<Ex>1I (2)G [Ex ia Gb] IIC

= Certificat de examinare de tip:
BVS 12 ATEXE 079 X

= Interval de temperaturd ambianta:
-10°C<Ta<+50°C

5 Instalare
5.1 Conditii de instalare
5.1.1 Dimensiuni
37 (1.46)
315 (1.24)| 97 (3.82)
A
D
n
o : )
g MEMOY() SENS
L . ,
[
D b Pl |
2 Dimensiuni ale MemoLink in mm (in)

10

Cutiile de borne ale senzorului MemoLink pot fi stivuite unele peste altele. In astfel de

situatii, LED-ul ,Alimentare/Date” se vede in continuare cu usurinta.
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MemoLink Conexiunea electrica

6 Conexiunea electrica

6.1 Conectarea MemoLink
1. Conectati conectorul mini USB la mufa mini USB de la MemoLink.

2. Conectati conectorul M12 la mufa M12 de la MemoLink. Utilizati cablul de laborator
Memosens flexibil CYK20 sau cablul de proces Memosens CYK10.
Ly

1 2

A0031653

1 Cablu cu conector mini USB
2 Cablu cu conector M12

Conectati conectorul USB la mufa USB de la computer.

4. Conectati senzorul cu protocol Memosens la capul de conectare Memosens al cablului de
proces CYK10 sau cablului de laborator CYK20. Pot fi conectati, de asemenea, senzori Ex
fard sd-si piardd omologarea.

Echipamente electrice In zone periculoase > B 6

7 Reparare

7.1 Returnare

Produsul trebuie returnat dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabrica sau dacd s-a
comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificatd ISO, precum si
conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite proceduri privind
manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu mediul.

Pentru a asigura returnarea rapida, sigurd si profesionald a dispozitivului:

» Consultati site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informatii
privind procedura si conditiile de returnare a dispozitivelor.
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Date tehnice MemoLink

7.2 Scoatere din uz
Dispozitivul contine componente electronice si trebuie, ca atare, scos din uz in conformitate cu
reglementdrile privind scoaterea din uz a deseurilor electronice.

» Respectati reglementdrile locale.

8 Date tehnice

8.1 Intrare

8.1.1 Tip de intrare
Port Memosens: priza M12

8.1.2 Variabile masurate

Toti senzorii cu un cap de conectare Memosens inductiv sunt adecvati pentru conexiune (pH/
ORP, conductivitate conductivd, oxigen dizolvat si clor) si conductivitate inductivad cu un cablu
fix si conector M12. Toti senzorii contin un senzor de temperaturd Pt100, Pt1000 sau NTC.

. Pentru mai multe informatii despre ,variabilele masurate”, consultati instructiunile de
operare pentru senzorul conectat

8.2 lesire

8.2.1 Tip de iesire

= Port USB: mini USB 2.0 tip B
= Frecventd de date: 12 MBit/s
= Clasd USB: HID

8.2.2 Tensiune de iesire
2,8la3,3V

8.2.3 Curent de iesire
10 mA

8.3 Specificatii cablu
8.3.1 Lungime cablu

Cablu USB: Max. 5 m (16 ft)
Cablu Memosens: Max. 30 m (98 ft)
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MemoLink Date tehnice

8.4 Alimentare cu energie electrica

8.4.1 Tensiune de alimentare

PC-ul alimenteaza cu energie senzorul(ii) si dispozitivul(ele) MemoLink prin cablul USB si
permite transferul bidirectional de date Memosens. Un hub USB activ trebuie sd aibd o unitate
de alimentare.

8.4.2 Alimentare cu energie electrica

= 5V c.c. prin USB
= Mod putere micd: max. 100 mA conform specificatiei USB 2.0

8.5 Caracteristici de performanta

8.5.1 Eroare masurata

=

Pentru informatii detaliate despre ,eroarea masurata”, consultati documentatia pentru
senzorul conectat.

MemoLink transmite date numai digital astfel incat datele mésurate nu pot fi corupte.
Semnalul de mé&surare este convertit in date digitale in senzor, ceea ce Inseamna cd valorile
masurate nu sunt afectate de MemoLink, cablu sau senzor.

8.6 Mediu

8.6.1 Temperatura ambianta
-101a50°C (14 1a 122 °F)

8.6.2 Temperatura de depozitare
-251a85°C(-13 la 185 °F)

8.6.3 Umiditate

max. 85%, fara condensare

8.6.4 Grad de protectie
IP 65 (imperecheate, adica atunci cadnd cablurile sunt conectate) conform EN 60529

8.6.5 Compatibilitate electromagnetica
Emisii de interferentd conform EN 61326-1, clasa B (medii rezidentiale)

Imunitate la interferente conform EN 61326-1, clasa A (medii industriale)

8.7 Constructie mecanica

8.7.1 Dimensiuni

Instalare > 10
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Date tehnice

MemoLink

8.7.2 Greutate
0,24 kg (0.53 1b.), fara sé fie inclus cablul

8.7.3 Materiale

= Carcasa: PBT
= Picioare carcasa: EPDM

14

Endress+Hauser






71520178

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	Cuprins
	1 Despre acest document
	1.1 Avertismente
	1.2 Simboluri utilizate

	2 Instrucţiuni de siguranţă de bază
	2.1 Cerinţe pentru personal
	2.2 Utilizare prevăzută
	2.3 Siguranţa la locul de muncă
	2.4 Siguranţa operaţională
	2.5 Siguranţa produsului
	2.5.1 Tehnologie de ultimă generaţie
	2.5.2 Echipamente electrice în zone periculoase
	2.5.3 Securitate IT


	3 Descrierea produsului
	3.1 Schemă produs

	4 Recepţia la livrare şi identificarea produsului
	4.1 Recepţia la livrare
	4.2 Identificarea produsului
	4.2.1 Plăcuţa de identificare
	4.2.2 Identificarea produsului

	4.3 Conţinutul pachetului livrat
	4.4 Certificate şi omologări
	4.4.1 Marcaj CE
	4.4.2 Omologare Ex


	5 Instalare
	5.1 Condiţii de instalare
	5.1.1 Dimensiuni


	6 Conexiunea electrică
	6.1 Conectarea MemoLink

	7 Reparare
	7.1 Returnare
	7.2 Scoatere din uz

	8 Date tehnice
	8.1 Intrare
	8.1.1 Tip de intrare
	8.1.2 Variabile măsurate

	8.2 Ieşire
	8.2.1 Tip de ieşire
	8.2.2 Tensiune de ieşire
	8.2.3 Curent de ieşire

	8.3 Specificaţii cablu
	8.3.1 Lungime cablu

	8.4 Alimentare cu energie electrică
	8.4.1 Tensiune de alimentare
	8.4.2 Alimentare cu energie electrică

	8.5 Caracteristici de performanţă
	8.5.1 Eroare măsurată

	8.6 Mediu
	8.6.1 Temperatură ambiantă
	8.6.2 Temperatură de depozitare
	8.6.3 Umiditate
	8.6.4 Grad de protecţie
	8.6.5 Compatibilitate electromagnetică

	8.7 Construcţie mecanică
	8.7.1 Dimensiuni
	8.7.2 Greutate
	8.7.3 Materiale



